
CZ – Bezpečnostní pokyny pro dekora琀椀vní LED vločku 

Tento výrobek slou�í výhradně jako dekora琀椀vní osvětlení pro vnitřní pou�i琀. Není určen jako hračka. 
Uchovávejte mimo dosah malých dě琀 a domácích zvířat. Výrobek obsahuje malé čás琀椀 (např. baterie), 
které mohou být nebezpečné při spolknu琀. Napájení zajišeují 3 kno昀氀íkové baterie typu LR44 – jsou 
součás琀 balení. Při výměně baterií dbejte na správnou polaritu (+ / -). Nepou�ívejte současně staré a 
nové baterie nebo rozné typy baterií. Baterie nevystavujte teplu, ohni ani přímému slunečnímu záření. 
V případě vytečení baterií postupujte opatrně – pou�ijte ochranné rukavice a vlo�ku očistěte suchým 
hadříkem. Pokud výrobek delší dobu nepou�íváte, baterie vyjměte. Výrobek není vodotěsný – 
nepou�ívejte ve vlhkém prostředí ani venku. Připevnění přísavkou je vhodné pouze na hladké, čisté a 
suché povrchy. Před upevněním zkontrolujte, zda přísavka pevně dr�í. Nezasahujte do konstrukce ani 
se nepokoušejte výrobek opravovat. Poškozený výrobek dále nepou�ívejte. Baterie a výrobek 
nelikvidujte v bě�ném odpadu. Odevzdejte je na sběrné místo elektroodpadu nebo baterií. 

 

SK - Bezpečnostné pokyny pre dekora琀vnu LED vločku 

Tento výrobok slú�i výhradne ako dekora琀vne osvetlenie pre vnútorné pou�i琀椀e. Nie je určený ako 
hračka. Uchovávajte mimo dosahu malých de琀 a domácich zvierat. Výrobok obsahuje malé čas琀椀 (napr. 
batérie), ktoré mô�u bye nebezpečné pri prehltnu琀. Napájanie zabezpečujú 3 gombíkové batérie typu 
LR44 – sú súčaseou balenia. Pri výmene batérií dbajte na správnu polaritu (+ / -). Nepou�ívajte súčasne 
staré a nové batérie alebo rôzne typy batérií. Batérie nevystavujte teplu, ohIu ani priamemu 
slnečnému �iareniu. V prípade vytečenia batérií postupujte opatrne – pou�ite ochranné rukavice a 
vlo�ku očis琀椀te suchou handričkou. Ak výrobok dlhšie nepou�ívate, batérie vyberte. Výrobok nie je 
vodotesný – nepou�ívajte ho vo vlhkom prostredí ani vonku. Prísavku pou�ívajte iba na hladké, čisté a 
suché povrchy. Pred upevnením skontrolujte, či prísavka pevne dr�í. Nezasahujte do konštrukcie a 
nepokúšajte sa výrobok opravovae. Poškodený výrobok �alej nepou�ívajte. Batérie a výrobok 
nelikvidujte v be�nom odpade. Odovzdajte ich na zberné miesto elektroodpadu alebo batérií. 

 

PL - Instrukcje bezpieczeństwa dla dekoracyjnej płatki [niegu LED 

Produkt przeznaczony jest wyC�cznie do dekoracyjnego o[wietlenia wewn�trznego. Nie jest zabawk�. 
Przechowywać poza zasi�giem maCych dzieci i zwierz�t domowych. Produkt zawiera maCe elementy 
(np. baterie), które mog� być niebezpieczne w przypadku poCkni�cia. Zasilanie zapewniaj� 3 baterie 
guzikowe typu LR44 – s� doC�czone do zestawu. Podczas wymiany baterii nale}y zwracać uwag� na 
prawidCow� polaryzacj� (+ / -). Nie u}ywaj jednocze[nie starych i nowych baterii ani baterii ró}nych 
typów. Nie wystawiaj baterii na dziaCanie ciepCa, ognia ani bezpo[redniego [wiatCa sConecznego. W 
przypadku wycieku baterii nale}y zachować ostro}no[ć – u}yć r�kawic ochronnych i oczy[cić komor� 
such� szmatk�. Je[li produkt nie b�dzie u}ywany przez dCu}szy czas, wyjmij baterie. Produkt nie jest 
wodoodporny – nie u}ywać w wilgotnym [rodowisku ani na zewn�trz. Przysawk� mocuj tylko na 
gCadkich, czystych i suchych powierzchniach. Przed przymocowaniem upewnij si�, }e przysawka trzyma 
si� stabilnie. Nie ingeruj w konstrukcj� ani nie próbuj samodzielnie naprawiać produktu. Nie u}ywaj 
uszkodzonego produktu. Nie wyrzucaj baterii i produktu do zwykCych [mieci – oddaj je do 
odpowiedniego punktu zbiórki elektroodpadów lub baterii. 

 

 



HU - Biztonsági utasítások dekora琀v LED hópehelyhez 

Ez a termék kizárólag beltéri dekorációs világításra szolgál. Nem játék. KisgyermekektQl és háziállatoktól 
távol tartandó. A termék kis alkatrészeket (pl. elemeket) tartalmaz, amelyek lenyelés esetén 
veszélyesek lehetnek. Az áramellátást 3 db LR44 琀pusú gombelemmel biztosítja – a csomag 
tartalmazza. Az elemek cseréjekor ügyeljen a helyes polaritásra (+ / -). Ne használjon egyszerre régi és 
új, illetve különbözQ 琀pusú elemeket. Ne tegye ki az elemeket hQnek, tqznek vagy közvetlen 
napfénynek. Szivárgás esetén használjon védQkesztyqt, és törölje száraz ronggyal a rekeszt. Ha hosszabb 
ideig nem használja a terméket, távolítsa el az elemeket. A termék nem vízálló – ne használja nedves 
környezetben vagy kültéren. A tapadókorongot csak sima, 琀椀szta és száraz felületen használja. Rögzítés 
elQ琀琀 ellenQrizze, hogy a tapadókorong biztonságosan tart-e. Ne nyúljon bele a szerkezetbe, és ne 
próbálja megjavítani. Sérült terméket ne használjon tovább. Az elemeket és a terméket ne dobja a 
háztartási hulladékba. Adja le azokat elektromos hulladék vagy elemgyqjtQ helyen. 

 

EN - Safety Instruc琀椀ons for Decora琀椀ve LED Snow昀氀ake 

This product is intended exclusively as decora琀椀ve indoor ligh琀椀ng. It is not a toy. Keep out of reach of 
small children and pets. The product contains small parts (e.g., ba琀琀eries) that may pose a choking 
hazard. Powered by 3 LR44 bu琀琀on cell ba琀琀eries – included in the package. When replacing ba琀琀eries, 
observe correct polarity (+ / -). Do not mix old and new ba琀琀eries or di昀昀erent ba琀琀ery types. Do not 
expose ba琀琀eries to heat, 昀椀re, or direct sunlight. In case of ba琀琀ery leakage, handle with care – use 
protec琀椀ve gloves and clean the compartment with a dry cloth. Remove ba琀琀eries if the product will not 
be used for a longer period. The product is not waterproof – do not use in humid environments or 
outdoors. Use the suc琀椀on cup only on smooth, clean, and dry surfaces. Before a琀琀aching, check that 
the suc琀椀on cup holds 昀椀rmly. Do not tamper with the structure or a琀琀empt repairs. Do not use a 
damaged product. Do not dispose of ba琀琀eries or the product in household waste. Dispose of them 
properly at an appropriate ba琀琀ery or electronic waste collec琀椀on point. 

 

DE - Sicherheitshinweise für dekora琀椀ve LED-Schnee昀氀ocke 

Dieses Produkt ist ausschließlich als dekora琀椀ve Innenbeleuchtung vorgesehen. Es ist kein Spielzeug. 
Außerhalb der Reichweite von kleinen Kindern und Haus琀椀eren aufewahren. Das Produkt enthält 
Kleinteile (z. B. Ba琀琀erien), die beim Verschlucken gefährlich sein können. Die Stromversorgung erfolgt 
über 3 Knopfzellen vom Typ LR44 – im Lieferumfang enthalten. Achten Sie beim Ba琀琀eriewechsel auf 
die korrekte Polarität (+ / -). Verwenden Sie keine alten und neuen Ba琀琀erien gleichzei琀椀g und mischen 
Sie keine unterschiedlichen Ba琀琀erietypen. Ba琀琀erien nicht Hitze, Feuer oder direkter 
Sonneneinstrahlung aussetzen. Bei ausgelaufenen Ba琀琀erien vorsich琀椀g vorgehen – Schutzhandschuhe 
tragen und das Ba琀琀eriefach mit einem trockenen Tuch reinigen. Wenn das Produkt längere Zeit nicht 
verwendet wird, Ba琀琀erien entnehmen. Das Produkt ist nicht wasserdicht – nicht in feuchter Umgebung 
oder im Freien verwenden. Saugnapf nur auf gla琀琀en, sauberen und trockenen Ober昀氀ächen verwenden. 
Vor der Befes琀椀gung prüfen, ob der Saugnapf fest ha昀琀et. Nicht in die Konstruk琀椀on eingreifen oder 
versuchen, das Produkt zu reparieren. Beschädigte Produkte nicht weiterverwenden. Ba琀琀erien und 
Produkt nicht im Hausmüll entsorgen. Entsorgen Sie diese ordnungsgemäß bei einer Sammelstelle für 
Elektro- oder Ba琀琀eriemüll. 

 

 



RO - Instrucțiuni de siguranț� pentru fulgul decora琀椀v cu LED 

Acest produs este des琀椀nat exclusiv iluminatului decora琀椀v de interior. Nu este o juc�rie. A se p�stra 
departe de copiii mici și de animale de companie. Produsul con�ine piese mici (ex. baterii) care pot 昀椀 
periculoase în caz de înghi�ire. Alimentarea se face cu 3 baterii 琀椀p pas琀椀l� LR44 – incluse în pachet. La 
înlocuirea bateriilor, respecta�i polaritatea corect� (+ / -). Nu amesteca�i baterii vechi și noi sau baterii 
de 琀椀puri diferite. Nu expune�i bateriile la c�ldur�, foc sau lumin� solar� direct�. În caz de scurgeri, 
manipula�i cu grij� – folosi�i m�nuși de protec�ie și cur��a�i compar琀椀mentul cu o cârp� uscat�. Dac� nu 
folosi�i produsul o perioad� mai lung�, scoate�i bateriile. Produsul nu este impermeabil – nu îl u琀椀liza�i 
în medii umede sau în exterior. Ventuza se folosește doar pe suprafe�e netede, curate și uscate. 
Veri昀椀ca�i dac� ventuza este bine 昀椀xat� înainte de u琀椀lizare. Nu interveni�i asupra construc�iei și nu 
încerca�i s� repara�i produsul. Nu u琀椀liza�i produsul dac� este deteriorat. Nu arunca�i bateriile și 
produsul împreun� cu deșeurile menajere. Preda�i-le la punctele de colectare pentru deșeuri electrice 
sau baterii uzate. 

 

BG - ИнEтDукF88 74 5е7оп4EноEт 74 декоD4т86н4 LED Eне68нк4 

&>78 пD>дукт е пDед=47=4Gе= E4<> 74 дек>D4т86=> >E6ет?е=8е 74 6JтDеH=4 уп>тDе54. Не е 
87D4Gк4. П47ете д4?еG >т <4?к8 деF4 8 д><4H=8 ?N58<F8. ПD>дуктJт EJдJD64 <4?к8 G4Eт8 
(=4пD. 54теD88), к>8т> <>74т д4 5Jд4т >п4E=8 пD8 п>7?JI4=е. З4ED4=64 Eе E 3 5D>O 54теD88 т8п 
LR44 – 6к?NGе=8 6 к><п?ект4. ПD8 E<O=4 =4 54теD88те Eп47649те пD468?=4т4 п>?OD=>Eт (+ / -). 
Не 87п>?7649те ед=>6Dе<е==> Eт4D8 8 =>68 54теD88 8?8 D47?8G=8 т8п>6е. Не 87?4749те 
54теD88те =4 т>п?8=4, >7J= 8?8 пDOк4 E?J=Gе64 E6ет?8=4. ПD8 87т8G4=е =4 54теD88 – 87п>?7649те 
пDедп47=8 DJк468F8 8 п>G8Eтете >тде?е=8ет> EJE EуE4 кJDп4. �к> =O<4 д4 87п>?764те пD>дукт4 
дJ?7> 6Dе<е, 8764дете 54теD88те. ПD>дуктJт =е е 6>д>уEт>9G86 – =е 7> 87п>?7649те 6J6 6?46=4 
EDед4 8?8 =4 >ткD8т>. �4куу<=4т4 6е=ду74 Eе 87п>?764 E4<> 6JDEу 7?4дк8, G8Eт8 8 EуE8 
п>6JDE=>Eт8. ПDед8 п>Eт46O=е пD>6еDете д4?8 6е=ду74т4 е 7дD46> 74кDепе=4. Не D477?>5O649те 
8 =е Eе >п8т649те д4 Dе<>=т8D4те пD>дукт4. Не 87п>?7649те п>6Dеде= пD>дукт. �4теD88те 8 
пD>дуктJт =е тDO564 д4 Eе 87E6JD?Oт E 58т>68те >тп4дJF8. ПDед49те 78 6 п>дE>дOI пу=кт 74 
EJ58D4=е =4 е?ектD>=е= 8?8 54теD8е= >тп4дJк. 

 

UA - ІнEтDукFVя 7 5е7пек8 д?я декоD4т86ноW LED-EнV68нк8 

Це9 68DV5 пD87=4Gе=89 68к?NG=> д?O дек>D4т86=>7> >E6Vт?е==O 6 пD8<VIе==V. Це =е V7D4Hк4. 
&D8<49те п>д4?V 6Vд дVте9 V д><4H=VE т64D8=. �8DV5 <VEт8ть дDV5=V дет4?V (=4пD8к?4д, 54т4Dе9к8), 
OкV <>6уть 5ут8 =е5е7пеG=V пD8 к>6т4==V. ПD4FNT 6Vд 3 к=>пк>68E 54т4Dе9>к т8пу LR44 – 6E>дOть 
у к><п?ект. ПD8 74<V=V 54т4Dе9>к д>тD8<у9теEO пD468?ь=>W п>?OD=>EтV (+ / -). Не 68к>D8Eт>6у9те 
>д=>G4E=> Eт4DV т4 =>6V 54т4Dе9к8 45> DV7=V т8п8. Не пVдд4649те 54т4Dе9к8 дVW теп?4, 6>7=N 45> 
пDO<>7> E>=OG=>7> E6Vт?4. ' D47V 68т>ку 68к>D8Eт>6у9те 74E8E=V Dук468Gк8 9 >G8EтVть 6VдEVк EуE>N 
74=GVDк>N. ЯкI> 68 =е п?4=уTте 68к>D8Eт>6у64т8 68DV5 пD>тO7>< тD864?>7> G4Eу, 68тO7=Vть 
54т4Dе9к8. �8DV5 =е T 6>д>=епD>=8к=8< – =е 68к>D8Eт>6у9те у 6>?>7><у EеDед>68IV G8 =4 
6у?8FV. ПD8E>Eк4 пVдE>д8ть ?8Hе д?O 7?4дк8E, G8Eт8E V EуE8E п>6еDE>=ь. ПеDед кDVп?е==O< 
пеDек>=49теEO, I> пD8E>Eк4 д>5Dе тD8<4TтьEO. Не 6тDуG49теEO 6 к>=EтDукFVN 68D>5у 9 =е 
=4<4749теEO E4<>EтV9=> 9>7> Dе<>=ту64т8. Не 68к>D8Eт>6у9те п>Hк>д6е=89 68DV5. Не 
68к8д49те 54т4Dе9к8 т4 68DV5 у п>5ут>6е E<VттO. 'т8?V7у9те WE =4 6Vдп>6Vд=><у пу=ктV 75>Dу 
е?ектD>==8E 6VдE>дV6 45> 54т4Dе9>к. 



LT - Saugos nurodymai dėl dekoratyvinės LED snaigės 

Šis gaminys skirtas 琀椀k dekoratyviniam vidaus apšvie琀椀mui. Tai n�ra �aislas. Laikykite vaikams ir 
naminiams gyvknams nepasiekiamoje vietoje. Gaminyje yra smulkis dalis (pvz., baterijs), kurios gali 
bk琀椀 pavojingos prarijus. Mai琀椀nimas – 3 vnt. LR44 琀椀po mygtukin�s baterijos (yra komplekte). Keičiant 
baterijas laikykit�s teisingos poliariškumo kryp琀椀es (+ / -). Nenaudokite vienu metu sens ir naujs arba 
skir琀椀ngs 琀椀ps baterijs. Neblokuokite baterijs nuo karščio, ugnies ar 琀椀esioginis saul�s spindulis. Jeigu 
baterijos pratek�jo, mkv�kite apsaugines pirš琀椀nes ir nuvalykite skyrelį sausa šluoste. Jei gaminio ilgai 
nenaudosite, išimkite baterijas. Gaminys n�ra atsparus vandeniui – nenaudokite dr�gnoje aplinkoje ar 
lauke. Siurbtukas 琀椀nkamas 琀椀k lygiems, švariems ir sausiems paviršiams. Prieš tvir琀椀nant pa琀椀krinkite, ar 
siurbtukas gerai laikosi. Neardykite ir nebandykite taisy琀椀 gaminio. Nenaudokite, jei gaminys pa�eistas. 
Baterijs ir gaminio nemeskite į bendr�sias šiukšles. Priduokite į a琀椀琀椀nkam� baterijs ar elektronikos 
atlieks surinkimo punkt�. 

 

LV - Drošības nor�dījumi dekora琁⬀vajai LED sniegp�rsliņai 

Šis izstr�d�jums paredzēts 琀椀kai iekštelpu dekora琁⬀vam apgaismojumam. Tas nav rota=lieta. Sarg�jiet no 
maziem bērniem un m�jdzīvniekiem. Izstr�d�jum� ir sīkas deta=as (piemēram, baterijas), kuras var bkt 
bīstamas, ja t�s 琀椀ek norītas. Barošana: 3 gab. LR44 琀椀pa pogveida baterijas – iek=autas komplekt�. 
Nomainot baterijas, ievērojiet pareizu polarit�琀椀 (+ / -). Nelietojiet kop� vecas un jaunas vai da��da veida 
baterijas. Nepak=aujiet baterijas karstumam, ugunij vai 琀椀ešiem saules stariem. Ja no琀椀cis noplkdums, 
lietojiet aizsargcimdus un iz琁⬀riet nodalījumu ar sausu dr�niGu. Ja izstr�d�jumu ilgstoši nelietosiet, 
izGemiet baterijas. Izstr�d�jums nav kdensizturīgs – nelietojiet mitr� vidē vai �rpus telp�m. Pieskceknis 
der 琀椀kai glud�m, 琁⬀r�m un saus�m virsm�m. Pirms pies琀椀prin�šanas p�rliecinie琀椀es, ka pieskceknis 
s琀椀ngri turas. Neiejaucie琀椀es izstr�d�juma konstrukcij� un nemēģiniet to salabot paši. Nelietojiet boj�tu 
izstr�d�jumu. Baterijas un izstr�d�jumu nedrīkst izmest sadzīves atkritumos. Nododiet tos atkritumu 
sav�kšanas punkt� elektronikai vai baterij�m. 

 

EE - Ohutusjuhised dekora琀椀ivse LED lumehelbe kohta 

Toode on mõeldud ainult dekora琀椀ivseks sisevalgustuseks. See ei ole mänguasi. Hoida väikelaste ja 
lemmikloomade eest kä琀琀esaamatus kohas. Toode sisaldab väikeseid osi (nt patareisid), mis võivad 
allaneelamisel olla ohtlikud. Toide: 3 LR44 tüüpi nööppatareid – kaasas komplek琀椀s. Patareide 
vahetamisel järgige õiget polaarsust (+ / -). Ärge kasutage vanu ja uusi ega erinevat tüüpi patareisid 
koos. Ärge asetage patareisid kuumuse, tule ega otsese päikesevalguse kä琀琀e. Lekke korral kasutage 
kaitsekindaid ja puhastage patareipesa kuiva lapiga. Kui te ei kasuta toodet pikema aja jooksul, 
eemaldage patareid. Toode ei ole veekindel – ärge kasutage niisketes ruumides ega väli琀椀ngimustes. 
Vaakumtalla kinnitus sobib ainult siledatele, puhastele ja kuivadele pindadele. Enne paigaldamist 
veenduge, et iminapp on kindlalt kinnitatud. Ärge sekkuda konstruktsiooni ega proovige toodet ise 
parandada. Kahjustatud toodet ei tohi kasutada. Patareisid ja toodet ei tohi visata olmeprügisse. Viige 
need vastavasse elektroonika või patareide kogumispunk琀椀. 

 

FR - Consignes de sécurité pour le 昀氀ocon décora琀椀f LED 

Ce produit est des琀椀né uniquement à un éclairage décora琀椀f intérieur. Ce n'est pas un jouet. Tenir hors 
de portée des jeunes enfants et des animaux domes琀椀ques. Le produit con琀椀ent de pe琀椀tes pièces 



(comme les piles), pouvant être dangereuses si elles sont avalées. Alimenta琀椀on par 3 piles bouton LR44 
– incluses. Lors du remplacement des piles, respectez la polarité correcte (+ / -). Ne mélangez pas piles 
neuves et usagées ou di昀昀érents types de piles. Ne pas exposer les piles à la chaleur, au feu ou à la 
lumière directe du soleil. En cas de fuite, manipulez avec précau琀椀on – u琀椀lisez des gants de protec琀椀on 
et ne琀琀oyez le compar琀椀ment avec un chi昀昀on sec. Re琀椀rez les piles si le produit n’est pas u琀椀lisé pendant 
une période prolongée. Ce produit n’est pas étanche – ne l’u琀椀lisez pas dans un environnement humide 
ou à l’extérieur. La ventouse est adaptée uniquement aux surfaces lisses, propres et sèches. Véri昀椀ez 
que la ventouse est bien 昀椀xée avant l'installa琀椀on. Ne modi昀椀ez pas le produit et n'essayez pas de le 
réparer. N’u琀椀lisez pas le produit s’il est endommagé. Ne jetez pas les piles ou le produit avec les ordures 
ménagères. Déposez-les dans un point de collecte pour déchets électroniques ou piles usagées. 

 

ES - Instrucciones de seguridad para el copo de nieve decora琀椀vo LED 

Este producto está diseñado exclusivamente para iluminación decora琀椀va en interiores. No es un 
juguete. Manténgalo fuera del alcance de niños pequeños y mascotas. El producto con琀椀ene piezas 
pequeñas (como las pilas) que pueden ser peligrosas si se ingieren. Funciona con 3 pilas de botón 琀椀po 
LR44 (incluidas). Al reemplazar las pilas, respete la polaridad correcta (+ / -). No u琀椀lice pilas nuevas y 
usadas o de 琀椀pos diferentes al mismo 琀椀empo. No exponga las pilas al calor, al fuego ni a la luz solar 
directa. En caso de fuga de las pilas, actúe con precaución: use guantes de protección y limpie el 
compar琀椀mento con un paño seco. Si no va a u琀椀lizar el producto durante un periodo prolongado, re琀椀re 
las pilas. El producto no es resistente al agua: no lo u琀椀lice en ambientes húmedos ni al aire libre. La 
ventosa es adecuada solo para super昀椀cies lisas, limpias y secas. Antes de 昀椀jarla, asegúrese de que esté 
bien adherida. No modi昀椀que el producto ni intente repararlo usted mismo. No u琀椀lice el producto si 
está dañado. No deseche las pilas ni el producto con la basura domés琀椀ca. Llévelos a un punto de 
recogida de residuos electrónicos o de pilas usadas. 

 

IT - Istruzioni di sicurezza per il 昀椀occo di neve decora琀椀vo a LED 

Questo prodo琀琀o è des琀椀nato esclusivamente all’illuminazione decora琀椀va da interno. Non è un 
gioca琀琀olo. Tenere fuori dalla portata dei bambini piccoli e degli animali domes琀椀ci. Il prodo琀琀o con琀椀ene 
piccole par琀椀 (ad es. ba琀琀erie) che possono essere pericolose se ingerite. Alimentazione tramite 3 
ba琀琀erie a bo琀琀one 琀椀po LR44 – incluse. Quando si sos琀椀tuiscono le ba琀琀erie, rispe琀琀are la polarità corre琀琀a 
(+ / -). Non u琀椀lizzare ba琀琀erie nuove e vecchie insieme, né miscelare 琀椀pi diversi. Non esporre le ba琀琀erie 
al calore, al fuoco o alla luce solare dire琀琀a. In caso di fuoriuscita, usare guan琀椀 prote琀�vi e pulire il vano 
ba琀琀eria con un panno asciu琀琀o. Se non si u琀椀lizza il prodo琀琀o per un lungo periodo, rimuovere le ba琀琀erie. 
Il prodo琀琀o non è impermeabile – non u琀椀lizzarlo in ambien琀椀 umidi o all’esterno. Il 昀椀ssaggio a ventosa è 
ada琀琀o solo per super昀椀ci lisce, pulite e asciu琀琀e. Veri昀椀care che la ventosa aderisca saldamente prima di 
昀椀ssarla. Non modi昀椀care né tentare di riparare il prodo琀琀o. Non u琀椀lizzare il prodo琀琀o se danneggiato. 
Non smal琀椀re ba琀琀erie e prodo琀琀o nei ri昀椀u琀椀 domes琀椀ci. Conferirli in un centro di raccolta per ri昀椀u琀椀 
ele琀琀ronici o ba琀琀erie esauste. 

 

DK - Sikkerhedsanvisninger for dekora琀椀v LED-snefnug 

De琀琀e produkt er udelukkende beregnet 琀椀l dekora琀椀v indendørs belysning. Det er ikke legetøj. 
Opbevares uden for små børns og kæledyrs rækkevidde. Produktet indeholder små dele (f.eks. 
ba琀琀erier), som kan være farlige, hvis de sluges. Drives af 3 knapcelleba琀琀erier af typen LR44 – 



medfølger. Ved ba琀琀eriski昀琀 skal den korrekte polaritet (+ / -) overholdes. Brug ikke gamle og nye 
ba琀琀erier sammen eller ba琀琀erier af forskellig type. Udsæt ikke ba琀琀erierne for varme, ild eller direkte 
sollys. Ved ba琀琀erilækage skal der udvises forsig琀椀ghed – brug besky琀琀elseshandsker og rengør 
ba琀琀erirummet med en tør klud. Fjern ba琀琀erierne, hvis produktet ikke bruges i længere 琀椀d. Produktet 
er ikke vandtæt – brug det ikke i fug琀椀ge omgivelser eller udendørs. Sugekoppen er kun egnet 琀椀l gla琀琀e, 
rene og tørre over昀氀ader. Kontroller, at sugekoppen sidder fast, før montering. Rør ikke ved 
konstruk琀椀onen og forsøg ikke at reparere produktet selv. Brug ikke produktet, hvis det er beskadiget. 
Bortskaf ikke ba琀琀erier og produktet med husholdningsa昀昀ald. A昀氀ever dem på et indsamlingssted for 
elektronika昀昀ald eller brugte ba琀琀erier. 

 

NL - Veiligheidsinstruc琀椀es voor decora琀椀eve LED-sneeuwvlok 

Dit product is uitsluitend bedoeld voor decora琀椀eve verlich琀椀ng binnenshuis. Het is geen speelgoed. 
Buiten het bereik van kleine kinderen en huisdieren houden. Het product bevat kleine onderdelen 
(zoals ba琀琀erijen) die gevaarlijk kunnen zijn bij inslikken. Werkt op 3 knoopcelba琀琀erijen type LR44 – 
inbegrepen. Let bij het vervangen van de ba琀琀erijen op de juiste polariteit (+ / -). Gebruik geen oude en 
nieuwe ba琀琀erijen of verschillende typen samen. Stel ba琀琀erijen niet bloot aan hi琀琀e, vuur of direct 
zonlicht. Als ba琀琀erijen lekken, draag beschermende handschoenen en reinig het ba琀琀erijvak met een 
droge doek. Verwijder ba琀琀erijen als het product langere 琀椀jd niet wordt gebruikt. Dit product is niet 
waterdicht – gebruik het niet in voch琀椀ge omgevingen of buiten. De zuignap is alleen geschikt voor 
gladde, schone en droge oppervlakken. Controleer of de zuignap goed vastzit voor beves琀椀ging. Wijzig 
het product niet en probeer het niet zelf te repareren. Gebruik het product niet als het beschadigd is. 
Gooi ba琀琀erijen en het product niet bij het gewone afval. Lever ze in bij een inzamelpunt voor 
elektronisch afval of gebruikte ba琀琀erijen. 

 

SE - Säkerhetsanvisningar för dekora琀椀v LED-snö昀氀inga 

Denna produkt är avsedd enbart för dekora琀椀v inomhusbelysning. Den är inte en leksak. Förvara utom 
räckhåll för små barn och husdjur. Produkten innehåller små delar (t.ex. ba琀琀erier) som kan vara farliga 
om de sväljs. Drivs med 3 knapcellsba琀琀erier av typen LR44 – ingår i förpackningen. Följ korrekt polaritet 
(+ / -) vid ba琀琀eribyte. Använd inte gamla och nya ba琀琀erier eller olika typer sam琀椀digt. Utsä琀琀 inte 
ba琀琀erierna för värme, eld eller direkt solljus. Vid läckage – använd skyddshandskar och rengör 
ba琀琀erifacket med en torr trasa. Ta ut ba琀琀erierna om produkten inte ska användas under en längre 琀椀d. 
Produkten är inte va琀琀entät – använd den inte i fuk琀椀ga miljöer eller utomhus. Sugkoppen är endast 
avsedd för släta, rena och torra ytor. Kontrollera a琀琀 sugkoppen si琀琀er fast ordentligt före montering. 
Ändra inte konstruk琀椀onen och försök inte a琀琀 reparera produkten själv. Använd inte produkten om den 
är skadad. Kassera inte ba琀琀erier och produkten med hushållsavfall. Lämna dem 琀椀ll en insamlingsplats 
för elavfall eller använda ba琀琀erier. 

 

FI - urvaohjeet koristeelliselle LED-lumihiutaleelle 

Tämä tuote on tarkoite琀琀u ainoastaan sisä琀椀lojen koristevalaistukseen. Se ei ole lelu. Säilytä poissa 
pienten lasten ja lemmikkien ulo琀琀uvilta. Tuote sisältää pieniä osia (esim. paristoja), jotka voivat olla 
vaarallisia nieltyinä. Toimii kolmella LR44-nappiparistolla – sisältyvät pakkaukseen. Vaihda paristot 
oikein napaisuu琀琀a (+ / -) nouda琀琀aen. Älä käytä vanhoja ja uusia paristoja tai eri tyyppejä 
samanaikaises琀椀. Älä al琀椀sta paristoja lämmölle, tulelle tai suoralle auringonvalolle. Vuotavien paristojen 



yhteydessä käytä suojakäsineitä ja puhdista paristolokero kuivalla liinalla. Poista paristot, jos et käytä 
tuote琀琀a pitkään aikaan. Tuote ei ole vedenkestävä – älä käytä kosteissa 琀椀loissa tai ulkona. 
Imukuppikiinnitys soveltuu vain sileille, puhtaille ja kuiville pinnoille. Tarkista ennen kiinni琀琀ämistä, e琀琀ä 
imukuppi pysyy kunnolla paikoillaan. Älä tee rakenteellisia muutoksia tai yritä korjata tuote琀琀a itse. Älä 
käytä vaurioitunu琀琀a tuote琀琀a. Älä hävitä paristoja tai tuote琀琀a sekajä琀琀een mukana. Vie ne 
asianmukaiseen paristojen tai sähköjä琀琀een keräyspisteeseen. 

 

NO - Sikkerhetsinstruksjoner for dekora琀椀v LED-snøfnugg 

De琀琀e produktet er kun beregnet for dekora琀椀v belysning innendørs. Det er ikke en leke. Oppbevares 
u琀椀lgjengelig for små barn og kjæledyr. Produktet inneholder små deler (f.eks. ba琀琀erier) som kan være 
farlige hvis de svelges. Drives av 3 knappeba琀琀erier av typen LR44 – inkludert. Ved ba琀琀eriby琀琀e, sørg for 
rik琀椀g polaritet (+ / -). Ikke bruk gamle og nye ba琀琀erier eller ulike typer sam琀椀dig. Ikke utse琀琀 ba琀琀eriene 
for varme, ild eller direkte sollys. Ved lekkasje – bruk vernehansker og tørk ba琀琀erirommet med en tørr 
klut. Fjern ba琀琀eriene hvis produktet ikke skal brukes på lenge. Produktet er ikke vannte琀琀 – bruk det 
ikke i fuk琀椀ge miljøer eller utendørs. Sugekoppen er kun egnet for gla琀琀e, rene og tørre over昀氀ater. 
Kontroller at sugekoppen si琀琀er godt før bruk. Ikke gjør endringer på produktet eller forsøk å reparere 
det selv. Ikke bruk produktet hvis det er skadet. Ba琀琀erier og produkt skal ikke kastes med vanlig avfall. 
Lever dem 琀椀l godkjent mo琀琀ak for elektronisk avfall eller brukte ba琀琀erier. 

 

GR - Ο´·³¯µÃ ³Ãφ³¼µ¯³Ã ³»³ ´»³»οÃ½·Ç»»¯ LED ¾»φ¯´³ χ»ο¾»ού 

¤¿ ÃÄ¿ËÏ¾ ³ÈÇÏ ÃÄ¿¿Ä¯·µÇ³» ³Ã¿»¼µ»ÃÇ»»¯ ³»³ ´»³»¿Ã½¸Ç»»Ï φËÇ»Ã½Ï µÃËÇµÄ»»¿ύ χÏÄ¿È. �µ¾ µ¯¾³» 
Ã³»χ¾¯´». ΚÄ³Ç¯ÃÇµ Ç¿ ½³»Ä»¯ ³ÃÏ ½»»Ä¯ Ã³»´»¯ »³» »³Ç¿»»¯´»³ ·Ï³. ¤¿ ÃÄ¿ËÏ¾ ÃµÄ»¯χµ» ½»»Ä¯ ½¯Ä¸ 
(Ã.χ. ½Ã³Ç³Ä¯µÃ), Ç³ ¿Ã¿¯³ ½Ã¿Äµ¯ ¾³ µ¯¾³» µÃ»»¯¾´È¾³ Ãµ ÃµÄ¯ÃÇËÃ¸ »³Ç¯Ã¿Ã¸Ã. ¤Ä¿φ¿´¿Çµ¯Ç³» ½µ 3 
½Ã³Ç³Ä¯µÃ »¿È½Ã»¿ύ ÇύÃ¿È LR44 – ÃµÄ»¼³½³¯¾¿¾Ç³». Κ³Ç¯ Ç¸¾ ³¾Ç»»³Ç¯ÃÇ³Ã¸ ÇË¾ ½Ã³Ç³Ä»Ï¾, 
Ç¸Äµ¯Çµ Ç¸ ÃËÃÇ¯ Ã¿¼»»ÏÇ¸Ç³ (+ / -). Μ¸¾ χÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ Ã³¼»¯Ã »³» »³»¾¿ύÄ³»µÃ ½Ã³Ç³Ä¯µÃ ¯ 
´»³φ¿ÄµÇ»»¿ύÃ ÇύÃ¿ÈÃ Ç³ÈÇÏχÄ¿¾³. Μ¸¾ µ»»¯ÇµÇµ Ç»Ã ½Ã³Ç³Ä¯µÃ Ãµ »µÄ½ÏÇ¸Ç³, φËÇ»¯ ¯ ³ÃµÈ»µ¯³Ã 
¸¼»³»Ï φËÃ. £µ ÃµÄ¯ÃÇËÃ¸ ´»³ÄÄ¿¯Ã, χÄ¸Ã»½¿Ã¿»¯ÃÇµ ÃÄ¿ÃÇ³ÇµÈÇ»»¯ ³¯¾Ç»³ »³» »³»³Ä¯ÃÇµ Ç¸ »¯»¸ 
½µ ÃÇµ³¾Ï Ã³¾¯. �¯¾ ´µ¾ χÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ Ç¿ ÃÄ¿ËÏ¾ ³»³ ½µ³¯¼¿ χÄ¿¾»»Ï ´»¯ÃÇ¸½³, ³φ³»Ä¯ÃÇµ Ç»Ã 
½Ã³Ç³Ä¯µÃ. ¤¿ ÃÄ¿ËÏ¾ ´µ¾ µ¯¾³» ³´»¯³Ä¿χ¿ – ½¸¾ Ç¿ χÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ Ãµ È³ÄÏ ÃµÄ»³¯¼¼¿¾ ¯ Ãµ 
µ¿ËÇµÄ»»¿ύÃ χÏÄ¿ÈÃ. Η ³µ¾Ç¿ύ·³ µ¯¾³» »³Ç¯¼¼¸¼¸ ½Ï¾¿ ³»³ ¼µ¯µÃ, »³»³Ä¯Ã »³» ÃÇµ³¾¯Ã µÃ»φ¯¾µ»µÃ. 
�¼¯³¿Çµ ÏÇ» ¸ ³µ¾Ç¿ύ·³ µ¯¾³» »³¼¯ Ç¿Ã¿»µÇ¸½¯¾¸ ÃÄ»¾ Ç¸ χÄ¯Ã¸. Μ¸¾ ÇÄ¿Ã¿Ã¿»µ¯Çµ ¯ ÃÄ¿ÃÃ³»µ¯Çµ ¾³ 
µÃ»Ã»µÈ¯ÃµÇµ Ç¿ ÃÄ¿ËÏ¾ ½Ï¾¿» Ã³Ã. Μ¸¾ χÄ¸Ã»½¿Ã¿»µ¯Çµ Ç¿ ÃÄ¿ËÏ¾ µ¯¾ µ¯¾³» »³ÇµÃÇÄ³½½¯¾¿. Μ¸¾ 
ÃµÇ¯Çµ Ç¿ ÃÄ¿ËÏ¾ »³» Ç»Ã ½Ã³Ç³Ä¯µÃ ÃÇ³ »¿»¾¯ ³Ã¿ÄÄ¯½½³Ç³. Π³Ä³´ÏÃÇµ Ç³ Ãµ Ã¸½µ¯¿ ÃÈ¼¼¿³¯Ã 
¸¼µ»ÇÄ¿¾»»Ï¾ ³Ã¿³¼¯ÇË¾ ¯ χÄ¸Ã»½¿Ã¿»¸½¯¾Ë¾ ½Ã³Ç³Ä»Ï¾. 

 

MK - Бе75едноEн8 уп4тEт64 74 декоD4т86н4 LED Eне7у?к4 

О6>X пD>876>д е =4<е=ет 8Eк?уG86> 74 дек>D4т86=> >E6ет?у64^е 6> 6=4тDеH=8 пD>Eт>D88. Не е 
87D4Gк4. Чу64Xте 7> =4д6>D >д д>D4т =4 <4?8 деF4 8 д><4H=8 <8?е=8F8. ПD>876>д>т E>дD68 
<4?8 де?>68 (=4 пD. 54теD88) к>8 <>64т д4 58д4т >п4E=8 4к> Eе пD>7>?т44т. Се =4п>Xу64 E> 3 
к>пGеEт8 54теD88 т8п LR44 – Eе 6к?уGе=8. ПD8 74<е=4 =4 54теD88те, >5D=ете 6=8<4=8е =4 
пD468?=4т4 п>?4D=>Eт (+ / -). Не к>D8Eтете Eт4D8 8 =>68 54теD88 8?8 D47?8G=8 т8п>68 
8Eт>6Dе<е=>. Не 87?>6у64Xте 78 54теD88те =4 т>п?8=4, >74= 8?8 д8Dект=4 E>=Gе64 E6ет?8=4. ПD8 
8Eтеку64^е, =>Eете 74Hт8т=8 D4к468F8 8 8EG8Eтете 7> ?е68Hтет> E> Eу64 кDп4. �к> =е 7> 



к>D8Eт8те пD>876>д>т п>д>?7 пеD8>д, 8764дете 78 54теD88те. ПD>876>д>т =е е 6>д>>тп>Dе= – =е 
7> к>D8Eтете 6> 6?46=4 EDед8=4 8?8 =4д6>D. �4ку<-пD8E>Eк4 е E>>д6ет=4 E4<> 74 <47=8, G8Eт8 8 
Eу68 п>6DH8=8. ПD>6еDете д4?8 е д>5D> пD8F6DEте=4 пDед уп>тDе54. Не 7> <>д8D8F8D4Xте =8ту 
>58ду64Xте Eе д4 7> п>пD468те E4<8. Не 7> к>D8Eтете д>к>?ку е >Hтете=. Не 78 DD?4Xте 54теD88те 
8 пD>876>д>т 6> >58Gе= >тп4д. Од=еEете 78 =4 E>>д6ет=> <еEт> 74 E>58D4^е е?ектD>=Eк8 >тп4д 
8?8 54теD88. 

 

SI - Varnostna navodila za dekora琀椀vno LED snežinko 

Ta izdelek je namenjen izključno za dekora琀椀vno osvetlitev v notranjih prostorih. Ni igrača. Hranite izven 
dosega majhnih otrok in hišnih ljubljenčkov. Izdelek vsebuje majhne dele (npr. baterije), ki so lahko 
nevarni, če jih pogoltnemo. Napajanje z 3 gumbnimi baterijami 琀椀pa LR44 – prilo�ene. Pri menjavi baterij 
upoštevajte pravilno polariteto (+ / -). Ne uporabljajte starih in novih baterij ali različnih vrst hkra琀椀. 
Baterij ne izpostavljajte toplo琀椀, ognju ali neposredni sončni svetlobi. Če baterije iztečejo, uporabite 
zaščitne rokavice in očis琀椀te predalček s suho krpo. Če izdelka dlje časa ne uporabljate, baterije 
odstranite. Izdelek ni vodoodporen – ne uporabljajte ga v vla�nem okolju ali na prostem. Prisesek je 
primeren le za gladke, čiste in suhe površine. Pred uporabo preverite, ali prisesek trdno dr�i. Ne 
posegajte v konstrukcijo in ne poskušajte izdelka popravi琀椀 sami. Poškodovanega izdelka ne uporabljajte. 
Baterij in izdelka ne odvrzite med običajne odpadke. Oddajte ju na ustrezno zbirno mesto za elektronske 
odpadke ali rabljene baterije. 

 

RS - Бе75едноEн4 упутEт64 74 декоD4т86ну Л�� п4Eу]у 

О64X пD>876>д Xе =4<е^е= 8Eк]уG86> 74 дек>D4т86=> >E6ет]е^е у у=утD4H^>Eт8. Н8Xе 87D4Gк4. 
Чу64Xте 64= д><4H4X4 <4?е деFе 8 кућ=8E ]у58<4F4. ПD>876>д E4дD68 <4?е де?>6е (=пD. 
54теD8Xе) к>X8 <>7у 58т8 >п4E=8 4к> Eе пD>7ут4Xу. Н4п4X4 Eе E4 3 ду7<4Eте 54теD8Xе т8п4 LR44 – 
ук]уGе=е Eу. ПD8?8к>< 74<е=е 54теD8X4, 6>д8те D4Gу=4 > 8EпD46=>X п>?4D=>Eт8 (+ / -). Не 
к>D8Eт8те 8Eт>6Dе<е=> Eт4Dе 8 =>6е 54теD8Xе 8?8 D47?8G8те т8п>6е. Не 87?468те 54теD8Xе 
т>п?>т8, 64тD8 8?8 д8Dект=>X Eу=Gе6>X E6ет?>Eт8. ' E?уG4Xу FуDе^4 54теD8X4, к>D8Eт8те 74Hт8т=е 
Dук468Fе 8 >G8Eт8те >де]4к Eу6>< кDп><. �к> пD>876>д =е к>D8Eт8те ду6е 6Dе<е, 8764д8те 
54теD8Xе. ПD>876>д =8Xе 6>д>>тп>D4= – =е к>D8Eт8те 74 у 6?46=8< уE?>68<4 8?8 =4 >т6>Dе=><. 
ПD8G6DHћ864^е 64куу<Eк8< дD64Gе< Xе п>7>д=> E4<> 74 7?4тке, G8Eте 8 Eу6е п>6DH8=е. ПDе 
уп>тDе5е пD>6еD8те д4 ?8 дD64G д>5D> Eт>X8. Не 6DH8те <>д8D8к4F8Xе =8т8 п>куH464Xте E4<8 
д4 п>пD46]4те пD>876>д. Не<>Xте к>D8Eт8т8 >Hтеће= пD>876>д. �4теD8Xе 8 пD>876>д =е 
>д?468те E4 >58G=8< >тп4д><. Од=еE8те 8E =4 >д7>64D4Xуће <еEт> 74 пD8куп]4^е е?ектD>=Eк>7 
>тп4д4 8?8 54теD8X4. 

 

HR - Sigurnosne upute za dekora琀椀vnu LED pahuljicu 

Ovaj je proizvod namijenjen isključivo za dekora琀椀vno osvjetljenje u unutarnjim prostorima. Nije igračka. 
Čuvajte izvan dohvata male djece i kućnih ljubimaca. Proizvod sadr�i sitne dijelove (npr. baterije) koji 
mogu bi琀椀 opasni ako se progutaju. Napajanje: 3 dugmaste baterije 琀椀pa LR44 – uključene u pakiranje. 
Prilikom zamjene baterija obra琀椀te pozornost na ispravan polaritet (+ / -). Ne koris琀椀te istovremeno stare 
i nove baterije ili različite vrste. Ne izla�ite baterije toplini, vatri ni izravnoj sunčevoj svjetlos琀椀. U slučaju 
curenja baterija koris琀椀te zaš琀椀tne rukavice i očis琀椀te pre琀椀nac suhom krpom. Ako proizvod dulje ne 
koris琀椀te, izvadite baterije. Proizvod nije vodootporan – ne koris琀椀te ga u vla�nim prostorima ni琀椀 na 



otvorenom. Prijanjanje pomoću vakuumske čašice prikladno je samo za glatke, čiste i suhe površine. 
Prije pričvršćivanja provjerite čvrstoću prijanjanja. Ne mijenjajte konstrukciju i ne pokušavajte sami 
popravlja琀椀 proizvod. Ne koris琀椀te proizvod ako je oštećen. Baterije i proizvod ne odla�ite s komunalnim 
otpadom. Predajte ih u odgovarajući centar za elektronički otpad ili rabljene baterije. 

 

 

 

 

 

 

 

 

BATERIE CENTRUM s.r.o. 
CZ – Výrobce/Distributor: BATERIE CENTRUM, s.r.o., Michálkovická 2031/109c, 710 00 Ostrava,         
Tel.: +420 596 245 841, email: info@bateriecentrum.cz 

SK – Dovozca: BATERIE CENTRUM SK, s.r.o., Bytčická 16, 010 01 Žilina, Tel.: 00421 696 982 406,    
email: hu@bateriecentrum.cz 

HU – ImportQr: BATERIE CENTRUM HU KFT., 3600 ÓZD, Vasvár u.33, Hungary,                                    
email: info@bateriecentrum.cz 

PL – Importer: TRIXLINE Polska sp. z.o.o. ul. Gazownicza 5/1, Bielsko-BiaCa, 43-300 Polska,                 
Tel.: +48881311609, email: info@bateriecentrum.cz 


